ACORDO BASICO D€ COO,PERA(;AO TECNICA € CIENTIFICA ENTRE
O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL € O
GOVERNO DA REPUBLICA DO CHILE

O Governo da Republica Federativa do Brasil e
O Governo da Republica do Chile,

Considerando de interesse comum promover e estimular o progresso técnico-cientifico e o
desenvolvimento econémico e social de seus respectivos paises,

Reconhecendo as vantagens reciprocas que resultariam de uma cooperagdo técnica e
cientifica mais ampla, em campos de interesse mutuo,

Concordam o seguinte:

ARTIGO 1

1. As Partes Contratantes comprometem-se a elaborar e executar, de comum acordo,
programas e projetos de cooperacgao técnica e cientifica.

2. Os programas e projetos de cooperacdo técnica e cientifica a que faz referéncia o
presente Acordo Basico serdo objeto de ajustes complementares, que especificardo os
objetivos de tais programas e projetos, os cronogramas de trabalho, bem como as
obrigacgdes, inclusive financeiras, de cada uma das Partes Contratantes.

ARTIGO 2

1. Para a melhor execugdo do presente Acordo, uma Comissdo Mista, composta de
representantes das Partes Contratantes se reunira, em principio uma vez por ano, em
Brasilia ou Santiago. Sera tarefa da referida Comisséo Mista:

a) avaliar e demarcar areas prioritarias em que seria viavel a realizagdo de projetos
especificos de cooperacgéao técnica e cientifica;

b) analisar e propor ou aprovar programas de cooperacgéo técnica e cientifica;
c) avaliar os resultados da execucéo de projetos especificos.
2. Sem prejuizo do previsto no item 1 deste artigo, cada uma das Partes podera submeter

aoutra em qualquer momento, projetos especificos de cooperacéo técnica e cientifica
para seu devido estudo e posterior aprovagédo no ambito da Comissao Mista.

ARTIGO 3
1. Para os fins do presente Acordo, a cooperagao técnica e cientifica entre os dois paises
poderd assumir as seguintes formas:
a) realizagéo conjunta ou coordenada de programas de pesquisa e/ou desenvolvimento;
b) elaboracéo de programas de estagio para treinamento profissional;

c) criacdo e operacao de instituicbes de pesquisa, laboratérios ou centros de
aperfeicoamento;

d) organizacdo de seminarios e conferéncias;

e) prestacao de servigcos de consultoria;

f) intercdmbio de informagdes cientificas e tecnoldgicas;

g) qualquer outra modalidade convencionada pelas Partes Contratantes.



2. Na execucdo das diversas formas de cooperacdo técnica e cientifica poderdo ser
utilizados os seguintes meios:

a) envio de técnicos;

b) concesséao de bolsas de estudo;

c) envio de equipamento indispensavel arealiza¢do de projetos especificos;
d) qualquer outro meio convencionado pelas Partes Contratantes.

ARTIGO 4

As Partes Contratantes poderdo, sempre que julgarem necessario e conveniente, solicitar
a participagdo de organismos internacionais na implementacdo e coordenacgédo dos
programas e projetos realizados no quadro do presente Acordo.

ARTIGO 5

Aplicar-se-ao aos funcionarios e peritos de cada uma das Partes Contratantes, designados
para trabalhar no territério da outra, as normas vigentes no pais sobre os privilégios e
isen¢Bes dos funcionarios e peritos das Nac¢des Unidas.

ARTIGO 6

Aplicar-se-ao0 aos equipamentos e materiais eventualmente fornecidos, a qualquer titulo,
por um Governo a outro, no quadro de projetos no pais de equipamentos e materiais
fornecidos pelas Nagbes Unidas a projetos e programas de cooperacao técnica e cientifica.

ARTIGO 7

1. O presente Acordo tera validade de trés anos, prorrogaveis automaticamente por iguais
periodos, salvo se uma das Partes comunicar aoutra, com antecedéncia minima de
seis meses, sua decisao em contrario.

2. Cada uma das Partes Contratantes notificara a outra da conclusdo das formalidades
necessérias aentrada em vigor do presente Acordo, o qual ter4 vigéncia a partir da
data da ultima dessas notificacdes.

3. Em caso de denuncia do Acordo, 0s programas e projetos em execu¢do nao serao
afetados, salvo quando as Partes convierem diversamente.

O presente Acordo é firmado em quatro exemplares, sendo dois na lingua portuguesa e

dois na lingua espanhola, fazendo todos os textos igualmente fé.

Feito na cidade de Santiago do Chile aos 19 dias do més de julho de 1974.

Francisco Rezek Enrique Cimma
Pelo Governo da Republica Federativa do Brasil Pelo Governo da Republica do Chile



